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Traduccio al castella de I'article d'En Jordi Bilbeny <a href="http://www.inh.cat/articles/Lluis-Ulloa-
sempre-present'>'Luis Ulloa o I'historiador total'</a>

En 1989 me encontraba en Bloomington, Indiana, en los Estados Unidos de América, buscando documentacion que me
permitiera escribir una novela sobre Cristdébal Colon y el descubrimiento, basdndome en su posible catalanidad. Hasta
entonces, sélo contaba con cuatro nociones vagas sobre el tema. Habia leido, muy joven, las Memories secretes de
Cristofor Colom [Memorias secretas de Cristobal Col6n], de Miquel Ferra, una novela de tono mas literario que
historico, el libro de Pere Catala i Roca, Quatre germans Colom, el 1462 [Cuatro hermanos Colén en 1462], que
recorria los rastros histéricos de estos hermanos barceloneses, y la ponencia que Teresa Baqué habia presentado en el
V Coloquio de Estudios Americanos de Norteamérica, titulada “Noves Dades sobre el Descobridor d’America a
Catalunya (I'Herald Paine pour Joie)” [Nuevos Datos sobre el Descubridor de América en Catalufia (el Heraldo Paine
pour Joie)] y que ella misma me habia enviado a los Estados Unidos, enterada por un conocido comudn que yo
preparaba un libro.

La lectura de este pequefio opusculo, mecanografiado, me trastornd. Por primera vez, Teresa Baqué iba mas alla de
todas las conjeturas sobre la catalanidad de Coldn y, a través de sus investigaciones, y del hallazgo de nueva
documentacion, demostraba que los lanyes-Pingon estaban en Catalufia, en el Ampurdan y Pals. Y que, en
consecuencia, si Coldn los fue a buscar en algun lugar preciso de la geografia hispana, para llevarselos con él al Nuevo
Mundo, sélo podia haber ido a Pals. Y sélo desde esta villa debian haber zarpado las tres carabelas en aquella tan
famosa como rememorable primera expedicion transoceénica.

Yo entendia —porque lo habia conocido por diversas vias— que los nombres de las personas se maquillaban y
arreglaban a gusto del consumidor. La experiencia lo demostraba ampliamente con ejemplos mdltiples, como es el de
Llull, a quien se decia Lulio, el de En Bosc4, presentado como Boscan, los Borja, conocidos ain hoy en dia como
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Borgia o el caso de Colom, que ahora nos ocupa, escrito como Colomo, Colombo o Coldn. Pero lo que no acababa de
comprender es que se pudiera hacer algo parecido con un topénimo y, por si fuera poco, después, todavia,
deslocalizarse y situarlo en otro pais.

Por eso mismo, no me sorprendid que los lanyes se encontraran en Catalufia, pero que hubieran desvirtuado el Pals
catalan para hacerlo pasar por Palos andaluz me pareci6 de pronto una mera prestidigitacién, propia de la I6gica que
ahora exponia, pero invertida: si Colombo era un Colom, Palos podia ser Pals. Me costaba aceptar, pero si podia
confirmar la evidencia, con pruebas sdlidas y argumentos irrefutables, estaba convencido de que el estudio de la
catalanidad de Coldn haria un giro copernicano y ayudaria muchisimo a derribar el muro de la indiferencia general
sobre el tema.

Fue, pues, mientras buscaba los argumentos para construir un discurso gue me permitiera convencer a la
intelectualidad y la ciudadania catalana que Palos era en realidad Pals, y que Coldn, ademds de catalan, zarp6 de las
costas de Catalufia, que topé con un libro de la Ulloa, de dificil adjetivacion: El Pre-Descubrimiento Hispano-Catalan de
América 1477.

El primero que me habld de este investigador peruano fue el Padre Valenti Serra, alrededor del afio 75, cuando
entonces €l era un novicio, en el convento de los capuchinos de Arenys de Mar. Aquella conversacion, siempre que
hablo de Ulloa o de Colon, me viene a la memoria con una vividez extrema. Valenti tenia claro que Colén era catalan,
gue habia luchado de corsario a las érdenes del rey Renat de Anjou contra Juan Il y que, por esta razén, se tuvo que
ocultar y cambiar su nombre de Juan por Cristébal. Y me lo explicé con un convencimiento tan profundo, que pensé
gue deberia ser verdad y que, por las razones que todos conocemos y que afectan el estudio de nuestro pasado, no lo
habiamos podido saber. La segunda vez me lo comentd Josep Maria Pons i Guri, en el seno del Arxiu Historic Fidel
Fita, de Arenys de Mar, del que él era el director. Cuando le dije si habia oido hablar de la catalanidad de Col6n me
ensefié un libro de Ulloa, que habia leido afios atras, pero me desaconsejo la lectura porque —dijo— aquel hombre era
un chiflado.

Pero cuando yo, en Bloomington, saqué de un estante de la Biblioteca de la Universidad de Indiana su libro sobre El
descubrimiento hispano-catalan de América y lo empecé a hojear, mi percepcion sobre Ulloa y sobre Col6n cambiaron
radicalmente. Hubiera querido decir que cambid, sobre todo, mi punto de vista sobre la historia en si, pero el estudio de
la historia de Catalufia y las multiples charlas que habia tenido con Félix Cucurull, asi como la deglucién de algunas de
las sus obras, y, mas tarde, las lecturas que habia hecho antes sobre la personalidad histérica de Jesucristo y su
adaptacion por la censura religiosa del momento, ya me habian abierto la mirada sobre la configuracién de la historia y
cémo ésta iba variando en funcién de los poderes politicos y religiosos que la controlaban.

Por lo tanto, cuando me topé de bruces con Ulloa, todas aquellas lecturas se reactualizaron y desplegaron con mucha
mas fuerza y convencimiento. Ulloa no era un historiador convencional, como los profesores de historia que habia
tenido en el instituto de Calella o en la Universidad. Y, a pesar de ser archivero, tampoco era un archivero como Pons
Guri. Ulloa entendia la historia, no como una foto finish, sino como un ser o un espacio en movimiento, donde las cosas
que pasaban podian ser ocultadas, donde se perdian rastros y se inventaban otros. Y hasta el mas minimo detalle se
tenia que mirar con lupa. Analizaba los documentos desde mdltiples puntos de vista y no dejaba nada al azar. Si una
pieza del puzzle no encajaba, no hacia como el comudn de los historiadores, que actdan como si no la vieran, sino que
desmontaba todo lo que habia construido y volvia a comenzar la obra y el estudio de nuevo, aunque esto le supusiera
un enfrentamiento abierto con todo lo que hay establecido y todo el mundo que lo defiende.

No era tan s6lo un hombre desconfiado o meticuloso. Era un erudito eminente. Manejaba tanta informacién y sus
analisis eran tan profundos que llegaba a rincones donde los simples documentalistas o los meros reproductores del
discurso dominante no habian llegado nunca. Y acompafiaba su escrupulosidad historicista con un discurso narrativo
desbordante y directo. Incisivo. Que reflejaba sus dudas y sus argumentaciones sutiles con un lenguaje lleno de fuerza
y conviccion. Y eso le daba ese aire de visionario para los que sélo habian consultado cuatro papeles y —aln- se los
habian creido a ciegas. Quedé como prisionero de aquella mente irradiadora de luz, de ideas nuevas, de conexiones
brillantes, fruto del estudio exhaustivo y de una autoexigencia intelectual como nunca me habia encontrado hasta
entonces.

Leia el libro y lo releia, sin desfallecimiento. En la tercera relectura, mi compafiera de entonces me pidié toda extrafiada
como era que, si ya lo habia leido, lo volvia a hacer. Yo le respondi que no me queria perder ninguna de sus
elucubraciones. Y que, cuanto mas lo leyera, mas incorporaria dentro de mi mente sus movimientos. Era una simple
cuestion de abduccion intelectual. Si yo absorbia y hacia mios los razonamientos de Ulloa, tenia la firme conviccion de
gue mi personalidad se ensancharia y podria ver con mas nitidez todo lo que habia en el entorno del misterio
intencionado de Coldn, porque ya lo observaria con los ojos de aquel investigador.
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Cuando, al cabo de dos afios, volvi a casa, terminé de darme cuenta de lo que creia. En Catalufia compré dos libros
mas de la Ulloa: el Colom Catala [Colon Catalan] y las Noves proves sobre la catalanitat de Colom [Nuevas pruebas
sobre la catalanidad de Col6n], que, en una edicion facsimil, habia reeditado Omnium Cultural. Eran buenos libros, pero
tendian ya hacia el resumen. Quedaban cortos al lado del otro, que era una joya de informacioén, con un
desbordamiento de datos inagotables. Entonces, pedi a mi amigo David Stark, que vivia en Bloomington, que me
fotocopiase el libro y como un gran favor, me lo enviara. A partir de aqui, pues, los libros de Ulloa han estado detras de
todo lo que he escrito, como una gran mano guiadora, llena de sentido.

Después supe que, para poder seguir mas de cerca las investigaciones de los archivos catalanes y estar en contacto
directo con nuestros historiadores y archiveros, Ulloa se habia trasladado a Catalufia e instalado en Barcelona. Aqui dio
a conocer, en el afio 1927, desde el Ateneo, sus teorias y las de la mayoria de colombistas que he conocido (Josep
Porter, Josep M. Castellnou, Catala i Roca, Caius Parellada), son sondeadas y estructuradas a partir de sus libros y de
su imborrable maestria. Pero también influy6 en historiadores de profesion como Ricard Carreras Valls y Ferran
Soldevila. Este ultimo, después de leer las Noves proves de la catalanitat de Colom, escribié dos resefias larguisimas
en la Revista de Catalunya del afio 28, en las que asumia las posiciones de Ulloa y consignaba publicamente que habia
un Coldn catalan y un Colombo italiano y que el Descubridor de América no tenia nada que ver con Génova.
Lamentablemente, después de la guerra tuvo que pulir un poco, por las nuevas exigencias del guién militar, aquellas
constataciones. Pero, aln asi, consiguid introducir, con profusién de detalles, las teorias del historiador peruano en

la Historia de Espafia y en la Historia de Catalunya, que editd bajo la dictadura, como si la censura no hubiera existido
nunca.

Ulloa dejé claro que Coldn era catalan, que se tenia que llamar Joan [Juan] y su padre Jaume [Jaime]. Que pertenecia
a una familia de mercaderes y navegantes barceloneses. Que habia pertenecido al bando de la Generalitat en el
momento de la Guerra Civil y habia sido un caudillo revolucionario reconocido. Que fue militar, capitan y vice-almirante
a las ordenes del rey Renato de Anjou. Que tenia escudo de armas con emblemas netamente catalanes, que hablaba
en catalan y que habia escrito la famosa Carta a I'Escriva de Raci6, Rafael Sanxis, también en catalan. Que el titulo de
virrey que solicitd a los reyes era un cargo inexistente en Castilla y que su demanda patentaba su conocimiento de las
instituciones politicas catalanas y evidenciaba a la vez su catalanidad.

En fin, Ulloa, con sus libros, con su ejemplo de probidad extrema, ha sido un maestro de maestros. Un historiador que
se adelant6 a los tiempos, pues utilizé diversas disciplinas del conocimiento, con una gran soltura, para llegar al fondo
del enigma y no se quedé atascado con el fetichismo documental y la credulidad infantil de la mayoria de profesionales
del ramo ante los textos. O, lo que es ahora estd muy de moda (y que todos hemos podido seguir en las revistas
espafiolas que durante este afio se han afadido a la conmemoracién del 5° Centenario de la muerte de Col6n), en una
vision descriptivista del enigma, apuntando todas las teorias, sin dejar ninguna, como si la funcién del historiador fuera
perpetuar y recrear necia y estultamente la desorientacion general, construida a partir de la adulteracion documental y
el genocidio. No. Para Ulloa la historia era algo muy serio. La historia no era copiar lo que todo el mundo decia o lo que
los libros oficiales apuntaban. Ulloa no copiaba, ni justificaba la historia. La diseccionaba, la contrastaba, la pensaba, la
pasaba por el tamiz de su razén, y, finalmente, la restauraba. No con adulaciéon sumisa o sobona, sino con la dignidad
de un hombre libre (por cuanto no era —hay que decirlo— ni catalan, ni espafiol) que sélo se guia por la estrella
invencible del amor a la verdad. Mas alla de jaulas. Mas alla de estados. Mas alla de sillones. Mas alla de nominas.
Pero también mas alla del tiempo y del espacio.

Y es eso lo que lo hace perdurable. Ha dejado una obra sélida de argumentos, de pruebas, de indicios, de referencias,
de vias de investigacion. Escrita contra la caducidad de los tiempos y de los hombres. Contra sus miedos y sus
servidumbres. Y eso es lo que hace que lo admire y lo que me motiva, publicamente, a darle las gracias por haber
extendido el brazo en la niebla, en la desorientacion absoluta y, con el indice firme, habernos indicado el camino. El
camino de la historia. De una historia oculta. Como un Nuevo Mundo infinito, sumergido, y aln no imaginado.

Ya sé que es una observacion muy personal y, quiza, incluso, arriesgada, pero para mi Ulloa, mas que ningdn
psicélogo, mistico, terapeuta, politico o antropdlogo, ha sido el que ha sefialado el camino de la conciencia. De mi
conciencia, de nuestra conciencia. Que, en definitiva, es como decir  —porque para los humanos sin conciencia no
hay vida— que Ulloa ha marcado el camino de la Libertad.

Jordi Bilbeny
21 de Junio del 2006
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Articulo original (en catalan):
http://www.inh.cat/articles/Lluis-Ulloa-sempre-present

Enllace recomendado:
Homenatge a Ulloa, presentacio del llibre "Colom catald" (Arxiu audiovisual)
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